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KOORDINATEN / COORDINATE (1] | Fesiment gt REGELQUERSCHNITT FdE-CS T5

Pkt.Nr./PTNo.: X Y /2) Widerlager und Sohlplatte in bewehrtem Ortbeton SEZION E TI PO Fd E-CS T5

N Piedritti e platea in c.a.

M1 0.000 +4.025 REGELQUERSCHNITT FJdE-CS T3 AbeitsTogs rau gom. EN 16921 (1:25)

M2 +4.270 +2.930 . . : 0
' . Neigung nach statischen Erfordernissen (m) 0.50 1.00 1.50
M2 -4.270 +2.930 SEZION E TI PO Fd E-CS T3 \3 Giunto di ripresa scabro sec. EN 1992-1-1
M3 +11.360 +2.645 (1:25) Inclinazione secondo necessita statica
M3' -11.360 +2.645 0(m) 0.50 1.00 1.50 Fugenband in Arbeitsfuge %
M4 +6.730 +2.297 - Abdichtungstrager, 3cm ‘
Y - Abdichtungssystem: I
M4 -6.730 +2.297 e  PVC-P Kunststoffdichtungsbahn, 2mm
M5 0.000 +8.476 5‘6 mit Schutzschicht bei bewehrten Bauteilen !
i e  Geotextil 2900g/m? DETAIL 4 +8.88
‘ o Eventuelle Oberflachendrainage mittels Elemente .

PARTICOLARE 4

mit hoher Drainageféahigkeit (gemaR Ubersichtstafel

DETAIL 1 P Jﬁgs /5\ Materialanwendung)
PARTICOLARE 1 — N"_ | - Water-stop nei giunti di getto
== i < - Strato di regolarizzazione, 3cm
= +8.22 © - Sistema di impermeabilizzazione:
=2 N~ ¢ membrana di impermeabilizzazione PVC-P, 2mm

con strato di protezione per rivestimenti armati
e  geocomposito 2900g/m?

A\ e eventuali elementi di drenaggio di superficie con elevata /5\
5 funzione drenante (rif. Tavola sinottica di applicazione dei
>/ ( PP >/

materiali)

/6\ Drainagekies 16/32mm
" )| | Ghiaia drenante 16/32mm

7N Noppenbahn in Langsrichtung, d=2cm. N
1 /7 Noppenbahn in Querrichtung, d=2cm, bei Betonierfuge
N N Membrana bugnata in direzione longitudinale, d=2cm
Membrana bugnata in direzione trasversale,d=2cm,
in corrispondenza delle riprese di getto.
Anschlussfugenband,
~ /8 halbseitig ohne Sperranker, b=400mm
® N Giunto di impermeabilizzazione,
parzialmente senza elementi di ancoraggio, b=400mm
/9 Winkelprofil
Profilo angolare
Ulmendrainage (geschlitzt),
q 0 PP DN/OD 200 auf Betonbett
a Drenaggio acque di falda (tubo microfessurato),
PP DN/OD 200 posato sul calcestruzzo
Vorbereitungsarbeiten flir Kontrollschacht
— /1 5\ Fahrbahnentwasserung o
N
36 |— Predisposizione per pozzetto acque di piattaforma 36 [—
\"° p per p q p \"°
+4.75
- /32) Unterbeton
N Calcestruzzo di sottofondo
(3

Bewehrte Ortbetonsohle

»

> N ¥ Soletta in c.a.
+4.4 - - . -
0 /53 Verankerungsprofile mit Scherfestigkeit >140 kN/m
DETAIL 3 / N Profilo tipo HALFEN con resistenza a taglio >140 kN/m DETAIL 6 /
PARTICOLARE 3 /54 Auflager aus Neopren (Dicke=1cm, Breite=25cm) PARTICOLARE 6 Eeferenzdt?z?lrrlfen.te t
S N Appoggio in neoprene (spessore=1cm, larghezza=25cm) ?5_ ocumenti di rirerimento
iy -~ . . ® Synoptischer Plan - Anwendung der Tavola sinottica di applicazione dei
Brandschutzmoértel (Einfachkomponente) mit PP-Fasern 02_H61_OP_040_KTB_D0700_22128 Materialien materiali
/57 fur passiven Brandschutz, s=3cm
N Malta cementizia monocomponente fibrorinforzata per . . . - o
protenzione passiva contro gli incendi, s=3cm 02_H61_WB_993_KDP_D0700_16301 | Hydraulische Details (Blatt 1/3) Particolari idraulici (Tav.1/3)
77777777 i 02_H61_WB_993 KDP_D0700_16302 [ Hydraulische Details (Blatt 2/3) Particolari idraulici (Tav.2/3)
02 H61 OP 040 KDP D0700 22132 | Detailplan Abdichtung: konv. Vortrieb - Dettagli impermeabilizzazione: scavo in
- [ I B B - - - = - - Sohlbereich tradizionale - zona platea
: Detailplan Abdichtung: konv. Vortrieb - Dettagli impermeabilizzazione: scavo in
\ - M4 02_H61_OP_040_KDP_D0700_22133 Anschluss Schachte tradizionale - raccordo pozzetti
. - g —— 02 H61 OP 040 KDP D0700 22134 Detailplan Abdichtung: konv. Vortrieb - Dettagli impermeabilizzazione: scavo in
_ < - - = = - - Ubergangsbereiche tradizionale - zone di transito
9.50 — |, N
4 _— 1 ~ . . . .
. : " ' Profilo longitudinale delle opere e di
- © I Bautechnisches L fil
O - I — 02_H61_EG_991_KLS_D0700_12522 Tf‘:;; rzfg_eéuearggﬁlg‘;f_' ;I;S o tracciamento - Cunicoli trasversali Tav.
To) ™~ — — 9b
o o — ]
< <. _—
N /// 02_H61_QS_060_KRQ_D0700_22717 | Ausbruchsquerschnitt FAE-CS-T3 Sezione di scavo FAE-CS-T3
~
~
—~ 1
~ ///
‘ . /// ///// 02_H61_QS_060_KRQ_DO0700_22718 | Ausbruchsquerschnitt FAE-CS-T5 Sezione di scavo FAE-CS-T5
o m — —
@ -8.60 = _
4 R’
) — DN
‘ - < 02_H61_QS_060_KRQ_D0700_22779 | Ausbruchsquerschnitt FAE-CS-T4 Sezione di scavo FAE-CS-T4
L —] 7 T
] _—
r=16.11M = T 02_H61_QI_060_KRP_D0700_22749 | Regelprofil und Grundriss FAE-CS-T3 Sezione tipo applicata e pianta
— - i o ANMERKUNGEN / ANNOTAZIONI - - - FJE-CS-T3
_ ‘ -
— _—
~ _—
R=16.16m /// ‘ - SOK/P.F. Schienenoberkante (SOK= +0.00) 02_H61_Ql_060_KRP_D0700 22750 | Regelprofil FdE-CS Sezione tipo applicata FdE-CS
— o~ - Z  Quota piano ferro galleria di linea (P.F.= +0.00)
— ////
/// o ‘ ///// 10,00 FOK/Q.P. Kote Bodenniveau Querverbindung 02_H61_QI_060_KBW_DO0700_22766 | Bewehrung FdE-CS-T4-T5 Armatura FdE-CS-T4-T5
<2> //// R ~ = Quota piano di calpestio del cunicolo Cz)
» o g ~ i 02_H61_QI_060_KBW_D0700_22767 | Bewehrung FdE-CS-Zwischenplatte Armatura FAE-CS-soletta intermedia
7 _ ‘ [ Q.B. Banketthdhe (bezogen auf SOK) - T - 9 P
0.80 ﬁg-" - _— ' 7.04 O-Hlp 0.80 = Quota banchina (con riferimento a P.F.)
~ —
<3> - 7352 L 3.52 ; < <3>
’| Bearbeitungsstand
e \ -0.72 . .
6 ) | b N N S ( 6) g Stato di elaborazione
- ‘ ‘ Revision Anderungen Verantwortlicher Anderung Datum
q 0\ | o q O\ Revisione Modifiche Responsabile modifica Data
: 2 : |
\J ‘ 120 o \ / 129 00 Vorabzug / Consegna preliminare Merlini 22.05.2014
' 129 132 ‘ -1.29 1.305
/9\ | . . /9\ C%E - <« 10 Endabgabe / Consegna definitiva Merlini 31.07.2014
\ / 1 k / S ‘ Projektvervollstadndigung und Umsetzung der Verbesserungen aus dem Priifverfahren / "
/ \ / \ \ [Itl 8 i Completamento progetto e recepimento istruttoria Merlini 09.10.2014
32 32 ‘ - Uberarbeitung infolge Dienstanweisung Nr. 1 vom 17.10.2014 / -
"7 \""/ 20 Revisione a seguito ODS n°1 del 17.10.14 Merini 04.12.2014
DETAIL 2 ‘ 8 21 Abgabe fiir Ausschreibung / Emissione per Appalto Merlini 30.01.2015
PARTICOLARE 5
8.31 -2.32
.: QV
** % Mit Beteiligung der Europaischen Union aus dem Haushalt
* "; der Transeuropaischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben
*
** ** Opera finanziata con la partecipazione dell' Unione Europea
0.40°f 413 L 4.13 0.405 X attraverso il bilancio delle reti di transporto transeuropee = re st
# 7 7 é""
Brenor Busietunagt 5T S
8.26 Ausbau Eisenbahnachse Miinchen-Verona

8.51 BRENNER BASISTUNNEL

Ausfiihrungsplanung

Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO

Progettazione esecutiva

DETAIL 1/ PARTICOLARE 1 DETAIL 2 / PARTICOLARE 2 DETAIL 3/ PARTICOLARE 3 DETAIL 4 / PARTICOLARE 4 DETAIL 5/ PARTICOLARE 5 DETAIL 6 / PARTICOLARE 6 ertestell Fermata di Emergenza
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